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Tutti i quadri sono composti da apparecchia-
ture conformi alle normative vigenti.

All switchboards are composed of equipment 
complying with current regulations.

Quadri di campo, composti da portafusibili 
2P con fusibili con tensione nominale di es-
ercizio pari a 1000 VDC, interruttori sezion-
atori sottocarico con tensione nominale da 
600/800/1000 VDC, scaricatori di sovratensi-
one di Classe II con corrente di scarica massi-
ma Imax 40 kA.

DC string switchboards , consisting of 
2P fuse holders with fuses with rated op-
erating voltage of 1000 VDC, under-load 
switch disconnectors with rated voltage of 
600/800/1000 VDC, Class II surge arresters 
with maximum discharge current Imax 40 kA

Quadri AC, (senza interfaccia), composti da 
interruttori magnetotermici differenziali, po-
tere di interruzione da 6 kA, 300 mA di classe 
A per la protezione di ogni inverter, scaricatori 
di sovratensione trifase 20 kA con relativa pro-
tezione.

AC switchboards (without interface), consist-
ing of differential miniature circuit breakers., 
breaking capacity 6 kA, 300 mA  A-class for 
the protection of each inverter, 20 kA three-
phase surge arresters with relative protection.
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Tutti i quadri hanno:
•	 apparecchiature dimensionate di ade-

guata portata (interruttori, sezionatori, 
contattori

•	 involucro in materiale termoplastico con 
grado di protezione IP65

•	 classe di isolamento II
•	 targhette indicatrici serigrafate 
•	 sistema di numerazioni fili e morsetti
•	 morsettiere ed ogni altro onere per il 

corretto assemblaggio
•	 dichiarazione di conformità con relativo 

schema elettrico

•	 All switchboards have:
•	 adequately sized equipment (switches, 

disconnectors, contactors, etc.). 
•	 enclosure in thermoplastic material IP65 
•	 insulation class II
•	 silk-screened illuminated name-plates 
•	 numbering system for wires and terminals
•	 terminal boards and all other charges for 

the correct assembly 
•	 declaration of conformity with relative wir-

ing diagram

Quadri di interfaccia, composti da: inter-
ruttori sezionatori tetrapolari. Scaricatore 
di sovratensione trifase 20 kA con relativa 
protezione; Relè di interfaccia conforme alla 
norma CEI 021 e CEI 0-16.
le interfacce sono fornite di default con i valo-
ri standard Enel con possibilità di essere per-
sonalizzate su richiesta; contattore in AC3. In-
terruttori magnetotermici differenziali, potere 
di interruzione da 6 kA 300 mA di class A per 
la protezione di ogni inverter. 

Interface switchboards, consisting of: 

three-pole switch disconnectors. 20 kA 
Three-phase overvoltage arrester with rela-
tive protection; Interface relay in compliance 
with CEI 021 standard and CEI 0-16.
The interfaces are equipped with default 
according to Enel standard values with the 
possibility of being customized on request; 
AC3 contactor. differential miniature circuit 
breakers., 6 kA 300 mA A-class breaking 
capacity for the protection of each inverter.

Quadri UnicoBox, composti da interruttori 
magnetotermici differenziali, potere di inter-
ruzione da 6 kA, 300 mA di classe A per la 
protezione di ogni inverter, scaricatore di 
sovratensione trifase 20 kA con relativa pro-
tezione.
Segregazione AC/DC

Portafusibili 2P con fusibili con tensione nomi-
nale di esercizio pari a 1000 VDC, interruttore 
sezionatore sottocarico con tensione nomi-
nale da 600/800/1000 VDC, scaricatore di 
sovratensione di Classe II con corrente di 
scarica massima Imax 40 kA.
UnicoBox switchboards, consisting of dif-

ferential miniature circuit breakers., breaking 
capacity 6 kA, 300 mA A-class for the pro-
tection of each inverter, 20 kA three-phase 
surge arrester with relative protection.
AC/DC SEGREGATION 
2P fuse holder with fuses 1000 VDC rated 
operating voltage, under-load switch dis-
connectors with 600/800/1000 VDC rated 
operating voltage, Class II surge arrester with 
maximum discharge current Imax 40 kA

Quadri di campo con supervisione, com-
posti da portafusibili 2P con fusibili con 
tensione nominale di esercizio pari a 1000 
VDC, interruttori sezionatori sottocarico con 
tensione nominale da 600/800/1000 VDC, 
centraline controllo stringhe modbus RS485, 
scaricatori di sovratensione di Classe II con 
corrente di scarica massima Imax 40 kA.
Switchboards with supervision, con-

sisting of 2P fuse holders with fuses with 
a rated voltage of 1000 VDC, under-load 
switch disconnectors with a rated voltage of 
600/800/1000 VDC, RS485 modbus, Class 
II surge arrestors with maximum discharge 
current Imax 40 kA.
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QUADRO ELETTRICO IN ALTERNATA AC FOTOVOLTAICO PER IMPIANTI MONOFASE

QUADRO ELETTRICO IN ALTERNATA AC FOTOVOLTAICO PER IMPIANTI TRIFASE

COD. QIT3 QIT5 QIT6

Potenza 3 kWp 5 kWp 6 kWp

Inverter monofase 1

N°1 interruttore magnetotermico differenziale 1P+N 20A/25A/32A - 6kA 300mA classe A

Scaricatore di sovratensione monofase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Misure del quadro 164 x 200 x 116 mm (BxHxP)

COD. QACT6 QACT10

Potenza 6 kWp 11 kWp

Inverter trifase 1

N°1 interruttore magnetotermico con� blocco differenziale 4x16/20A 6KA - 300mA classe A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 282 x 141 mm (BxHxP)

COD. QCM1601 QCM1101

600VDC 1000VDC

Stringa 1

N° 1 Portafusibile sezionatore 2P 2 fus.16A - 1000VDC

N° 1 Scaricatore di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 1 Sezionatore 16A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 282 x 141 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 1 STRINGA

COD. QCM1602 QCM1102

600VDC 1000VDC

Stringa 2

N° 2 Portafusibili sezionatore 2P 4 fus.16A - 1000VDC

N° 1 Scaricatore di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 1 Sezionatore 32A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 282 x 141 mm (BxHxP)

COD. QCM1603 QCM1103

600VDC 1000VDC

Stringa 3

N° 3 Portafusibili sezionatore 2P 6 fus.16A - 1000VDC

N° 1 Scaricatore di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 1 Sezionatore 50A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 2 STRINGHE IN PARALLELO

QUADRO DI CAMPO 3 STRINGHE IN PARALLELO
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COD. QCM4604 QCM4104

600VDC 1000VDC

Stringa 4

N° 4 Portafusibili sezionatore 2P 8 fus.16A - 1000VDC

N° 4 Scaricatore di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 4 Sezionatore 16A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 432 x 161 mm (BxHxP)

COD. QCM3603 QCM3103

600VDC 1000VDC

Stringa 3

N° 3 Portafusibili sezionatore 2P 6 fus.16A - 1000VDC

N° 3 Scaricatore di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 3 Sezionatore 16 A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 622 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 4 STRINGHE INDIPENDENTI

QUADRO DI CAMPO 3 STRINGHE INDIPENDENTI

COD. QCM2602 QCM2102

600VDC 1000VDC

Stringhe indipendenti 2

N° 2 Portafusibile sezionatore 2P 4 fus.16A

N° 2 Scaricatori di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 2 Sezionatori 16A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 2 STRINGHE INDIPENDENTI

NEW

NEW

NUOVO PRODOTTO

NUOVO PRODOTTO

COD. QCM5605 QCM5105

600VDC 1000VDC

Stringa 5

N° 5 Portafusibili sezionatore 2P 10 fus.16A - 1000VDC

N° 5 Scaricatore di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 5 Sezionatore 16A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 622 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 5 STRINGHE INDIPENDENTI

NEW
NUOVO PRODOTTO

COD. QCM6606 QCM6106

600VDC 1000VDC

Stringa 6

N° 6 Portafusibili sezionatore 2P 12 fus.16A - 1000VDC

N° 6 Scaricatore di sovratensione 2P+terra (600/1000VDC)

N° 6 Sezionatore 16A (600 /1000VDC)

Grado di protezione PVC - IP65

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 622 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 6 STRINGHE INDIPENDENTI

NEW
NUOVO PRODOTTO
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COD. QCMB2102

1000VDC

Stringhe indipendenti 2

N° 2 Portafusibile sezionatore 2P 4 fus.16A

N° 2 Scaricatori di sovratensione 2P+terra (1000VDC)

N° 2 Sezionatori 16A (1000VDC)

N° 2 Bobine a lancio di corrente

Grado di protezione

230VAC

PVC - IP65 di classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 2 STRINGHE INDIPENDENTI  1000VDC CON BOBINA DI SGANCIO

QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 1 STRINGA 600VDC MONOFASE - 3KW

COD. UBM1101

Lato DC:

N°1 Portafusibile sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°1 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°1 Sezionatore sottocarico 16A 600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico differenziale 1P+N 20A - 6kA 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione monofase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 432 x 161 mm (BxHxP)

COD. QSB16 QSB24

N° Stringhe 16 24

Portafusibili sezionatore 2P - 16A - 1000VDC 32 fus. 48 fus.

N° 1 Scaricatore di sovratensione 2P+terra 1000VDC

N° 1 Sezionatore 1000VDC 160A 250A

N° 1 Alimentatore 230VAC/24VDC

N° 1 Centralina controllo stringhe, modbus RS485 16 ingressi / 24VDC 24 ingressi/24VDC

Grado di protezione Poliestere - IP65 di classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 1000 x 500 x 300 mm (BxHxP)

QUADRO DI CAMPO 12/16/24 STRINGHE CON SUPERVISIONE

12
24 fus.

160A

12 ingressi/24VDC

QSB12

Variante disponibile a 1500VDC 

QUADRO DI SEZIONAMENTO STRINGHE CON COMANDO E SEGNALAZIONE REMOTA

COD. QDCS6106

N° Stringhe 6

N° 6 Contattori DC con contatti ausiliari(mirror contact) 30A 1000VDC

N°1 Interruttore magnetotermico per alimentazione monofase dei circuiti di comando 1P+Nx10A 230VAC

N° 2 Morsetti alimentazione interruttore magnetotermico per circuito di comando

N° 2 Morsetti stato comulativo contatti di potenza stringhe Stato stringhe aperte/chiuse

N° 2 Morsetti allarme stringa aperta Rilevazione apertira stringa con 
generazione stato di allarme

Grado di protezione Poliestere - IP66 di classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 510 x 720 x 250 mm (BxHxP)

Secondo linea guida DCPREV 14030/2025 
dei vigili del fuoco 

NEW
NUOVO PRODOTTO
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QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 2 STRINGHE IN PARALLELO 600VDC MONOFASE - 3KW
COD. UBM1102

Lato DC:

N°2 Portafusibili sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°1 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°1 Sezionatore sottocarico 32A-600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico differenziale 1P+N 20A - 6kA 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione monofase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 2 STRINGHE INDIPENDENTI 600VDC MONOFASE - 6KW
COD. UBM2102

Lato DC:

N°2 Portafusibili sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°2 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°2 Sezionatore sottocarico 16A 600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico differenziale 1P+N 32A 6kA - 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione monofase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 622 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 2 STRINGHE IN PARALLELO 600VDC TRIFASE - 10KW

COD. UBT1102

Lato DC:

N°2 Portafusibile sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°1 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°1 Sezionatore sottocarico 32A 600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico con� blocco differenziale 4x20A 6KA - 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 2 STRINGHE INDIPENDENTI 1000VDC MONOFASE - 6KW

COD. UBM2102-1

Lato DC:

N°2 Portafusibili sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°2 Scaricatore di sovratensione 1000VDC

N°2 Sezionatore sottocarico 16A 1000VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico differenziale 1P+N 32A 6kA - 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione monofase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 622 x 161 mm (BxHxP)
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QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 2 STRINGHE IN PARALLELO 1000VDC TRIFASE - 10KW

COD. UBT1102-1

Lato DC:

N°2 Portafusibile sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°1 Scaricatore di sovratensione 1000VDC

N°1 Sezionatore sottocarico 32A 1000VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico con� blocco differenziale 4x20A 6KA - 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX PLUS 1 STRINGA MONOFASE - 3KW
COD. UBM1101PLUS

Lato DC:

N°1 Interruttore magnetotermico
completo di contatto ausiliario 2x16A-600VDC

N°1 Scaricatore di sovratensione 600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico differenziale completo di 
contatto ausiliario e motore per il riarmo automatico 1P+N 20A - 6kA 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione monofase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 2 STRINGHE INDIPENDENTI 1000VDC TRIFASE - 10KW

COD. UBT2102-1

Lato DC:

N°2 Portafusibili sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°2 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°2 Sezionatore sottocarico 16A 1000VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico con� blocco differenziale 4x20A 6KA 300mA classe A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 622 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX 2 STRINGHE INDIPENDENTI 600VDC TRIFASE - 10KW

COD. UBT2102

Lato DC:

N°2 Portafusibili sezionatore 2P con fusibili 16A - 1000VDC

N°2 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°2 Sezionatore sottocarico 16A 600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico con� blocco differenziale 4x20A 6KA 300mA classe A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 340 x 622 x 161 mm (BxHxP)
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QUADRO ELETTRICO DC/AC UNICOBOX PLUS 2 STRINGHE IN PARALLELO 600VDC MONOFASE - 3KW
COD. UBM1102PLUS

Lato DC:

N°2 Interruttore magnetotermico completo di contatto ausiliario 2x16A-600VDC

N°1 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°1 Sezionatore sottocarico 32A-600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico differenziale completo
di contatto ausiliario e motore per il riarmo automatico 1P+N 20A - 6kA 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione monofase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 432 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC  UNICOBOX PLUS 2 STRINGHE INDIPENDENTI 600VDC TRIFASE - 10KW
COD. UBT2102PLUS

Lato DC:

N°2 Interruttore magnetotermico completo di contatto ausiliario 2x16A-600VDC

N°2 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°2 Sezionatore sottocarico 32A-600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico trifase con blocco differenziale
completo di contatto ausiliario e motore per il riarmo automatico 4x20A - 6kA 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 622 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DC/AC  UNICOBOX PLUS 2 STRINGHE IN PARALLELO 600VCD TRIFASE - 10KW
COD. UBT1102PLUS

Lato DC:

N°2 Interruttore magnetotermico completo di contatto ausiliario 2x16A-600VDC

N°1 Scaricatore di sovratensione 600VDC

N°1 Sezionatore sottocarico 32A-600VDC

Lato AC:

N°1 interruttore magnetotermico trifase con blocco differenziale
completo di contatto ausiliario e motore per il riarmo automatico 4x20A - 6kA 300mA classe A

N°1 Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II

Segregazione tra DC/AC

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 432 x 161 mm (BxHxP)

NEW

NUOVO PRODOTTO
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QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - SLIM 11,08 - 15 KWP (1 INVERTER)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA 20 KWP (2 INVERTERS)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA 20 KWP (1 INVERTER)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QITS QITS-ST

Potenza 11,08 - 15 kWp

Inverter trifase 1

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x32A

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 20A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 32A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) 4x25A/32A 6 kA 300 mA classe A

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione PVC - IP 65 classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 622 x 161 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT20-1 QIT20-1-ST

Potenza 20kWp
Inverter trifase 1
Interruttore sezionatore (generale quadro) 63A
Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC
Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A
Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA
Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 40A - AC3
Relè di interfaccia conforme alla CEI-021
Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) 4x40A 6 kA - 300 mA classe A
Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata
Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II
Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 400 x 610 x 257 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT20-2 QIT20-2-ST

Potenza 20kWp

Inverter trifase 2

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x63A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 40A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.2 4x20A 6 kA - 300 mA classe A

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Poliestere -IP 66 classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 510 x 720 x 250 mm (BxHxP)

QUADRI DI INTERFACCIA
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QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 30KW - (1 INVERTER)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 30 KW (2 INVERTERS)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA 40 KW (1 INVERTER)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT30-1 QIT30-1-ST

Potenza 30kW

Inverter trifase 1

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x63A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 50A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.1 4x50A 6kA 300 mA classe A

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 400 x 610 x 257 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT30-2 QIT30-2-ST

Potenza 30kW

Inverter trifase 2

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x63A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 50A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.2 4x32A 6kA 300 mA classe A

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 510 x 720 x 250 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT40-1 QIT40-1-ST

Potenza 40kW
Inverter trifase 1
Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x100A
Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC
Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A
Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA
Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 95A - AC3
Relè di interfaccia conforme alla CEI-021
Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.1 4x80A 16kA 300 mA classe A
Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata
Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II
Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 610 x 820 x 300 mm (BxHxP)
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QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 40KW - (2 INVERTER)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 50 KW (1 INVERTERS)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA 50 KW (2 INVERTER)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT40-2 QIT40-2-ST

Potenza 40kW

Inverter trifase 2

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x100A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 95A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.2 4x40A 6kA 300 mA classe A

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 610 x 820 x 300 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT50-1 QIT50-1-ST

Potenza 50kW

Inverter trifase 1

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x100A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 95A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.1 4x100A 16kA 300 mA classe A

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 610 x 820 x 300 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT50-2 QIT50-2-ST

Potenza 50kW
Inverter trifase 2
Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x100A
Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC
Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A
Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA
Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 95A - AC3
Relè di interfaccia conforme alla CEI-021
Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.2 4x50A 6kA 300 mA classe A
Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata
Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II
Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 610 x 820 x 300 mm (BxHxP)
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Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT70-1 QIT70-1-ST

Potenza 70kW

Inverter trifase 1

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x125A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 115A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.1 4x125A 16kA 300 mA classe A

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 610 x 820 x 300 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT70-2 QIT70-2-ST

Potenza 70kW
Inverter trifase 2
Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x125A
Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC
Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A
Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A
Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA
Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 115A - AC3
Relè di interfaccia conforme alla CEI-021
Interruttore magnetotermico con blocco differenziale (a protezione dell’inverter) n.2 4x63A 6kA 300 mA classe A
Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata
Grado di protezione Poliestere - IP 66 classe II
Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 610 x 820 x 300 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 70 KW (1 INVERTERS)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA 70 KW (2 INVERTER)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT100-1 QIT100-1-ST

Potenza 100kW

Inverter trifase 1

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x250A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 175A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione dell’inverter) n.1 4x200A 25kA regolabile (160-200A)

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 705 x 1095 x 230 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 100KW - (1 INVERTER)
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Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT200-3 QIT200-3-ST

Potenza 200kW

Inverter trifase 3

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x400A

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 315A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-016

Modem GSM per teledistacco Conforme alla CEI 0-16 
e delibera AEEGSI 421/2014

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.3 4x125A 16kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 975 x 2032 x 475 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT200-2 QIT200-2-ST

Potenza 200kW

Inverter trifase 2

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x400A

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 315A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-016

Modem GSM per teledistacco Conforme alla CEI 0-16 
e delibera AEEGSI 421/2014

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.2 4x200A 36kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 975 x 2032 x 475 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 200 KW (3 INVERTERS)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 200 KW (2 INVERTERS)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT100-2 QIT100-2-ST

Potenza 100kW

Inverter trifase 2

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x250A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 175A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-021

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.2 4x100A 16kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 955 x 1095 x 230 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 100 KW (2 INVERTERS)
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Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT300-6 QIT300-6-ST

Potenza 300kW

Inverter trifase 6

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x630A

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 550A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-016

Modem GSM per teledistacco Conforme alla CEI 0-16 
e delibera AEEGSI 421/2014

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.6 4x100A 16kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 1200 x 2232 x 475 mm (BxHxP)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT300-3 QIT300-3-ST

Potenza 300kW

Inverter trifase 3

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x630A

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia) 550A - AC3

Relè di interfaccia conforme alla CEI-016

Modem GSM per teledistacco Conforme alla CEI 0-16 
e delibera AEEGSI 421/2014

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.3 4x200A 36kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 1200 x 2032 x 475 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 300 KW (6 INVERTERS)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 400 KW (4 INVERTERS)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 300 KW (3 INVERTERS)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT400-4 QIT400-4-ST

Potenza 400kW

Inverter trifase 4

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x630A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Relè di interfaccia conforme alla CEI-016

Modem GSM per teledistacco

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia)

Conforme alla CEI 0-16 
e delibera AEEGSI 421/2014

700A- AC3

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.4 4x200A 36kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 1200 x 2032 x725 mm (BxHxP)
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Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT500-5 QIT500-5-ST

Potenza 500kW

Inverter trifase 5

Interruttore sezionatore (generale quadro) 4x800A

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Relè di interfaccia conforme alla CEI-016

Modem GSM per teledistacco

Contattore 4P (dispositivo di interfaccia)

Conforme alla CEI 0-16 
e delibera AEEGSI 421/2014

860A- AC3

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.5 4x200A 36kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 1200 x 2232 x725 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 500 KW (5 INVERTERS)

Incluso test 
report da banco

Senza 
test report

COD. QIT1000-10 QIT1000-10-ST

Potenza 1000kW

Inverter trifase 10

Interruttore magneto termico motorizzato di tipo aperto completo 
di bobina di minima tensione, bobina di chiusura, 
contatti ausiliari necessari alla funzione di dispositivo di interfaccia

4x1600A 50kA regolabile

Bobina di sgancio (comando rincalzo) 230VAC

Portafusibile sezionatore 1P+N (a protezione circuito ausiliario) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione presenza tensione relè di interfaccia) fusibile 10A

Portafusibile sezionatore 3P+N (a protezione scaricatore di sovratensione) fusibili 32A

Scaricatore di sovratensione trifase classe II Imax 20kA

Relè di interfaccia conforme alla CEI-016

Modem GSM per teledistacco Conforme alla CEI 0-16 
e delibera AEEGSI 421/2014

Interruttore magnetotermico differenziale (a protezione degli inverter) n.10 4x200A 36kA regolabili

Morsettiera ingresso / uscita cavi numerata

Grado di protezione Metallica - IP 65 classe I

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 2175 x 2032 x 725 mm (BxHxP)

QUADRO ELETTRICO DI INTERFACCIA - 1000 KW (10 INVERTERS)

Con modem 
interno

Con modem 
esterno

COD. QCT-IN QCT-OUT

Quadro in poliestere con fibra di vetro adatto per installazioni esterne (IP66) con porta trasparente

Contatore di classe C, omologato MID,  corredato di interfaccia interna RS232, alimentazione ausiliaria,
uscite energia sui quattro quadranti (-P, +P, -Q, +Q)

Morsettiera sezionabile e cortocircuitabile per verifiche sul sistema di misura che permette la sostituzione
del contatore o dei trasformatori senza necessità di spegnere l’impianto

Morsettiera di prelievo segnali energia sui 4 quadranti con possibilità di interfacciare sistemi di controllo e monitoraggio richiesti 
dai trader energetici

Modem LTE integrato o esterno (opzioni a scelta)

Completo di Terna TA fino a 1600/5 A (da indicare in fase d’ordine)

Verifica di laboratorio con emissione e trasmissione del certificato ad uso UTF su portale agenzia Dogane dei TA e 
contatore.

QUADRO 
CONTATORE UTF

*Possibilità di inserimento del contatore UTF 
nei quadri di interfaccia.  

*Da verificare in fase di preventivazione

QUADRI 
CONTATORE
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QUADRO DI COMMUTAZIONE MANUALE �TRIFASE 6/10/12 KWP

QUADRO DI COMMUTAZIONE AUTOMATICA MONOFASE 1/3/6 KW

QUADRO DI COMMUTAZIONE AUTOMATICA TRIFASE 10 KW

COD. QOFF1 QOFF3 QOFF6

Interruttore magnetotermico (alimentazione prioritaria) 2x10A 6kA 20A 6kA 32A 6kA
Portafus. Sez. 1P+N (alimentazione prioritaria) Fus. 2A
Spia presenza alimentazione prioritaria Rossa
Commutatore alimen. prioritaria/alimen. secondaria 32A
Interruttore magnetotermico (alimentazione secondaria) 2x10A 6kA 20A 6kA 32A 6 kA
Portafus. sez. 1P+N (alimentazione secondaria) Fus. 2A
Spia presenza alimentazione secondaria Rossa
Grado di protezione PVC - IP65 di classe II�
Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2
Misure del quadro 340 x 282 x 141 mm (BxHxP)

COD. QOFFT6 QOFFT10 QOFFT12

Interruttore magnetotermico (alimentazione prioritaria) 4x10A 6kA 20A 6kA 25A 6kA

Portafus. Sez. 3P+N (alimentazione prioritaria) Fus. 2A

Spie presenza alimentazione prioritaria Rosse

Commutatore alimen. prioritaria/alimen. secondaria 32A

Interruttore magnetotermico (alimentazione secondaria) 4x10A 6kA 20A 6kA 25A 6kA

Portafus. sez. 3P+N (alimentazione secondaria) Fus. 2A

Spia presenza alimentazione secondaria Rossa

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II�

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 432 x 161 mm (BxHxP)

COD. QOFFA1 QOFFA3 QOFFA6

Interruttore magnetotermico (alimentazione prioritaria) 2x10A 6kA 20A 6kA 32A 6kA

Portafus. Sez. 1P+N (alimentazione prioritaria) Fus. 2A

Spia presenza alimentazione prioritaria Rossa

N.2 contattori (2NA+2NC) per commutazione automatica 
alimen. prioritaria/alimen. secondaria 32/40A-AC1

Portafus. sez. 1P+N (Prot. bobine contattori) Fus. 10A

Interruttore magnetotermico (alimentazione secondaria) 2x10A 6kA 20A 6kA 32A 6kA

Portafus. sez. 1P+N (alimentazione secondaria) Fus. 2A

Spia presenza alimentazione secondaria Rossa

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II�

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 282 x 141 mm (BxHxP)

COD. QOFFAT10

Interruttore magnetotermico (alimentazione prioritaria) 4x20A 6kA

Portafus. Sez. 3P+N (alimentazione prioritaria) Fus. 2A

Spie e presenza alimentazione prioritaria Rosse

N.2 contattori (2NA+2NC) per commutazione automatica 
alimen. prioritaria/alimen. secondaria 40A-AC1

Portafus. sez. 1P+N (Prot. bobine contattori) Fus. 10A

Interruttore magnetotermico (alimentazione secondaria) 4x20A 6kA

Portafus. sez. 3P+N (alimentazione secondaria) Fus. 2A

Spie presenza alimentazione secondaria Rosse

Grado di protezione PVC - IP65 di classe II�

Dichiarazione di conformità CEI EN 61439-1/2

Misure del quadro 448 x 622 x 161 mm (BxHxP)

QUADRO DI COMMUTAZIONE MANUALE� MONOFASE 1/3/6 KWP

L’alimentazione secondaria alimenta il carico in caso di assenza della prioritaria.

L’alimentazione secondaria alimenta il carico in caso di assenza della prioritaria.

L’alimentazione secondaria alimenta il carico in caso di assenza della prioritaria.

L’alimentazione secondaria alimenta il carico in caso di assenza della prioritaria.

QUADRI DI COMMUTAZIONE
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CABINA ELETTRICA SHELTER
ELECTRICAL CABIN SHELTER

LINE

LINE

Disegno tecnico
Cabina Shelter
Serie M

Potenza Da 0,5 MW a 3 MW

Applicazione Utility scale

Configurazione Modulare avanzata

Personalizzazione Elevata

Dimensioni Completamente custom

Struttura Telaio rinforzato ad alta resistenza modulare

Spazi intgerni Totalmente personalizzabili

Installazione
apparecchiature Su misura

Protezione
ambientale Alta (verniciatura C4H)

Sicurezza Avanzata (opzionale) su richiesta EI

Logistica Industrializzata/ottimizzata

Scalabilità Alta

Trasporto Ottimizzata per grandi progetti su base bilico

Disegno tecnico
Cabina Shelter
Serie C

Potenza Fino a 2000 kVA

Applicazione Impianti industriali

Configurazione Standard (20 ft)

Personalizzazione Limitata

Dimensioni Fisse

Struttura Acciaio coibentato

Spazi intgerni Standard

Installazione
apparecchiature Standard

Protezione
ambientale Alta (verniciatura C4H)

Sicurezza Base

Logistica Plug & Play

Scalabilità Bassa

Trasporto Trasportabile via nave, impilabile a vuoto/pieno
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I VANTAGGI SHELTER I VANTAGGI SHELTER

SOLUZIONI PERSONALIZZATE 
Le metodologie di progettazione permettono di customizzare la cabina 
shelter per rispondere 
alle specifiche richieste del mercato senza perdere in qualità e durabilità. 
Le configurazioni possono essere personalizzate in termini di dimensioni 
e layout.

REALIZZAZIONE MECCANICA
La CS è prodotto con i migliori materiali sul mercato ed è progettato per 
garantire la resistenza, non solo strutturale grazie ai sub telai rinforzati, 
ma anche agli agenti atmosferici e dannosi quali ambienti in prossimità 
di zone marine/montuose che metterebbero 
a dura prova la stessa.

CABLAGGIO ELETTRICO
Il cablaggio elettrico è progettato pe garantire la massima affidabilità sia 
nel normale utilizzo che in condizioni di  stress.
Sono un plus del CS i sistemi di  rivelazione e spegnimento incendio 
upgradabili sul CS su richiesta.

SPEDIZIONI
La Modularità standardizzata nelle dimensioni garantisce  spedizioni 
sicure  su strada, ferrovia o via nave ma anche intermodali sino al punto 
di consegna.

MODULARITÀ
Struttura componibile e scalabile per adattarsi a esigenze in continua 
evoluzione.

CUSTOMIZED SOLUTIONS
The design methodologies allow the shelter cabin to be customized 
to meet the specific market requirements without compromising on 
quality and durability.
Configurations can be customized in terms of size and layout.

MECHANICAL MANUFACTURE
The CS is made with the best materials on the market and is designed to 
ensure resistance, not only structurally thanks to reinforced subframes, 
but also to atmospheric and harmful agents, such as environments 
near marine/mountain areas that could challenge its durability.

ELECTRICAL WIRING
The electrical wiring is designed to ensure maximum reliability both in 
normal use and under stress conditions.
An added benefit of the CS is the fire detection and extinguishing 
systems, which can be upgraded upon request.

SHIPPING
Standardized modularity in dimensions ensures safe shipping by road, 
rail, or sea, as well as intermodal shipping to the delivery point.

MODULARITY
A modular and scalable structure to adapt to continuously evolving 
needs.

SISTEMA DI VIDEOSORVEGLIANZA (PLUS)
Soluzioni integrate per il monitoraggio remoto e la sicurezza continua 
della cabina shelter.

CERTIFICAZIONI
Conformità alle normative vigenti per garantire sicurezza, affidabilità e 
performance ottimali.
 
ASSISTENZA
Offriamo soluzioni personalizzate garantendo qualità e resistenza. I 
nostri tecnici specializzati sono disponibili per assistenza all’installazione 
della cabina, assicurando un supporto 
completo. Il cablaggio elettrico è affidabile e può includere sistemi di 
sicurezza opzionali.

COIBENTATO
Materiali isolanti di alta qualità per protezione termica e resistenza agli 
agenti atmosferici.

SISTEMA DI ALLARME ANTINCENDIO (PLUS)
Tecnologie avanzate per la rilevazione e la prevenzione di incendi, 
aumentando la sicurezza dell’impianto.

TEMPISTICHE RIDOTTE
Processo produttivo ottimizzato per garantire realizzazione e consegna 
in tempi brevi.

SURVEILLANCE SYSTEM (PLUS)
Integrated solutions for remote monitoring and continuous security of 
the shelter cabin.

CERTIFICATIONS
Compliance with current regulations to ensure safety, reliability, and 
optimal performance.

ASSISTANCE
We offer customized solutions, ensuring quality and durability. Our 
specialized technicians are available for shelter cabin installation 
assistance, providing comprehensive support. The electrical wiring is 
reliable and can include optional security systems.

INSULATED
High-quality insulating materials for thermal protection and resistance 
to atmospheric agents.

FIRE ALARM SYSTEM (PLUS)
Advanced technologies for fire detection and prevention, enhancing 
the safety of the system.

REDUCED TIMELINES
Optimized production process to ensure fast implementation and 
delivery times.
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Giunzione PRT2640 - 200mm
PRT2640 junction - 200mm

Per 1 modulo in verticale*
For 1 vertical module*

Per 2 moduli in verticale*
For 2 vertical modules*

Per 4 moduli in verticale*
For 4 vertical modules*

Per 6 moduli in verticale*
For 6 vertical modules*

KIT-01-KTV KIT-02-KTV KIT-04-KTV KIT-06-KTV
Cod. Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs)

1 KTV0164 2 3 5 7

2 VT1001 10 12 16 24

3 VT0006 10 12 16 24

4 VT0019 5 5 10 12

5 PRL1233-150 1 2 4 6

6 KMTN2848 4 4 4 4

7 KMCN2848 2 4 8 12

8 PRT2640-130 2 4 8 12

9 PRG2612 2 4 8 12

1

3

8

6

7

2

8

5

4

Kit triangolo modulo verticale
inclinazione 20°-25°-30°
Vertical module triangle kit with
20°-25°-30° inclination

Dado flangiato esagonale M8
Flanged nut M8

Profilo trave CONTACT SOLAR PRO
lunghezza 1300 mm 

Beam profile CONTACT SOLAR PRO 
length 1300 mm

Profilo controvento posteriore 
Barre da 1,5m
Rear bracing profile - 1,5m bars

Vite autoperforante 6,3 x 19 DIN7504
(fissaggio controvento )
Self-drilling screw 6.3 x 19 DIN7504 
(bracing fixing)

Kit morsetto terminale universale
Universal end clamp kit

Kit morsetto centrale universale
Universal center clamp kit

Vite testa a martello M8x25
Hammer head screw M8x25

TETTI PIANI
FLAT ROOFS

Triangoli in alluminio
Aluminum triangles

KIT STRUTTURE PER FOTOVOLTAICO 
PV MOUNTING KIT

*moduli con lato corto fino a 1134mm
*modules with short side up to 1134mm

I kit sono forniti in confezione (scatola) come da distinta componenti  indicata
The kits are supplied in packaging (box) as per the indicated parts list

Tutti i kit sono componibili tra di loro - (n.2 Morsetti Centrali in più per kit) 
All kits are modular - ( n.2 Central Clamps - n.2 extra profile connectors per KIT) 

Vite m10x25 testa a martello inox
Stainless steel hammer head screw m10x25
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KIT STRUTTURE PER FOTOVOLTAICO 
PV MOUNTING KIT

1 modulo
1 module

2 moduli
2 modules

3 moduli
3 modules

4 moduli
4 modules

5 moduli
5 modules

KIT-01- STA6 KIT-02- STA6 KIT-03- STA6 KIT-04- STA6 KIT-05- STA6
Cod. Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs)

1 PRT2640-130 2 4 6 8 10

2 STA10300 4 6 8 10 12

3 ACC0001 4 6 8 10 12

4 KMCN2848 2 4 6 8 10

5 KMTN2848 4 4 4 4 4

6 PRG2612 2 4 6 8 10

7 VT1002 10 10 10 10 15

8 VT0018 10 10 10 10 15

I kit sono forniti in confezione (scatola) come da distinta componenti indicata
The kits are supplied in packaging (box) as per the indicated parts list

Tutti i kit sono componibili tra di loro - (n.2 Morsetti Centrali in più per kit) 
All kits are modular - ( n.2 Central Clamps - n.2 extra profile connectors per KIT) 

1

2

3

6

7

8

4

5

Profilo trave CONTACT SOLAR PRO 
lung. 1300 mm 
Beam profile CONTACT SOLAR PRO 
length 1300 mm

Vite doppio filetto 10x300
Double thread screw 10x300

Piastra di connessione profilo / vite M10
Profile connection plate / M10 screw

Kit morsetto centrale universale
Universal End Clamp Kit

Kit morsetto terminale universale
Universal center clamp kit

Giunzione profilo SOLAR PRO - PRT2640
SOLAR PRO profile junction - PRT2640

Vite m10x25 testa a martello inox
Stainless steel hammer head screw m10x25

Dado flangiato M10
Flanged nut m10

TETTI A FALDA
PITCHED ROOFS

Coppi e tegole
Roof tiles and slate
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1 modulo
1 module

2 moduli
2 modules

3 moduli
3 modules

4 moduli
4 modules

5 moduli
5 modules

KIT-01- STF1 KIT-02- STF1 KIT-03- STF1 KIT-04- STF1 KIT-05- STF1
Cod. Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs)

1 PRT2640-130 2 4 6 8 10

2 STF0001 4 6 8 10 12

3 KMTN2848 4 4 4 4 4

4 KMCN2848 2 4 6 8 10

5 PRG2612 2 4 6 8 10

6 VT1002 10 10 10 10 15

7 VT0018 10 10 10 10 15

I kit sono forniti in confezione (scatola) come da distinta componenti indicata
The kits are supplied in packaging (box) as per the indicated parts list

Tutti i kit sono componibili tra di loro - (n.2 Morsetti Centrali in più per kit) 
All kits are modular - ( n.2 Central Clamps - n.2 extra profile connectors per KIT) 

1

2

5

6

7

3

4

Profilo trave CONTACT SOLAR PRO 
lung. 1300 mm 
Beam profile CONTACT SOLAR PRO 
length 1300 mm

Staffa fissa coppi/tegole - sp. 5 mm - h 45 mm
Fixed bracket for slates/tiles - th. 5mm - h 45mm

Kit morsetto terminale universale
Universal End Clamp Kit

Kit morsetto centrale universale
Universal center clamp kit

Giunzione profilo SOLAR PRO - PRT2640
SOLAR PRO profile junction - PRT2640

Vite m10x25 testa a martello inox
Stainless steel hammer head screw m10x25

Dado flangiato M10
Flanged nut m10

TETTI A FALDA
PITCHED ROOFS

Coppi e tegole
Roof tiles and slate

KIT STRUTTURE PER FOTOVOLTAICO 
PV MOUNTING KIT
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I kit sono forniti in confezione (scatola) come da distinta componenti indicata
The kits are supplied in packaging (box) as per the indicated parts list

Tutti i kit sono componibili tra di loro - (n.2 Morsetti Centrali in più per kit) 
All kits are modular - ( n.2 Central Clamps - n.2 extra profile connectors per KIT) 

1 modulo
1 module

2 moduli
2 modules

3 moduli
3 modules

4 moduli
4 modules

5 moduli
5 modules

KIT-01- STR3 KIT-02- STR3 KIT-03- STR3 KIT-04- STR3 KIT-05- STR3
Cod. Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs)

1 PRT2640-130 2 4 6 8 10

2 STR0003 4 6 8 10 12

3 KMTN2848 4 4 4 4 4

4 KMCN2848 2 4 6 8 10

5 PRG2612 2 4 6 8 10

6 VT1002 10 10 10 10 15

7 VT0018 10 10 10 10 15

1

2

5

6

7

3

4

Profilo trave CONTACT SOLAR PRO 
lung. 1300 mm 
Beam profile CONTACT SOLAR PRO 
length 1300 mm

Staffa regolabile coppi/tegole - sp. 5 mm - h 40-50 mm
Adjustable bracket for roof tiles and slate

5 mm thick - h 40-50 mm

Kit morsetto terminale universale
Universal End Clamp Kit

Kit morsetto centrale universale
Universal center clamp kit

Giunzione profilo SOLAR PRO - PRT2640
SOLAR PRO profile junction - PRT2640

Vite m10x25 testa a martello inox
Stainless steel hammer head screw m10x25

Dado flangiato M10
Flanged nut m10

TETTI A FALDA
PITCHED ROOFS

Coppi e tegole
Roof tiles and slate

KIT STRUTTURE PER FOTOVOLTAICO 
PV MOUNTING KIT
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KIT STRUTTURE PER FOTOVOLTAICO 
PV MOUNTING KIT

1 modulo
1 module

2 moduli
2 modules

3 moduli
3 modules

4 moduli
4 modules

5 moduli
5 modules

KIT-01-GR KIT-02-GR KIT-03-GR KIT-04-GR KIT-05-GR
Cod. Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs) Conf. (pz) PHS (pcs)

1 PRT2264-38 4 6 8 10 12

2 KMTN2848 4 4 4 4 4

3 KMCN2848 2 4 6 8 10

4 VT0020_1MT 1 1 2 2 2

5 VT0172 20 30 40 40 50

I kit sono forniti in confezione (scatola) come da distinta componenti indicata
The kits are supplied in packaging (box) as per the indicated parts list

Tutti i kit sono componibili tra di loro - (n.2 Morsetti Centrali in più per kit) 
All kits are modular - ( n.2 Central Clamps - n.2 extra profile connectors per KIT) 

1

2

3

4

5

Profilo Contact Flat Slim 380 mm
Profile Contact Flat Slim 
length 380 mm

Vite bimetallica autofilettante 5,5x25
Self-tapping bi-metal screw 5,5x25

Kit morsetto terminale universale
Universal End Clamp Kit

Kit morsetto centrale universale
Universal center clamp kit

Nastro adesivo gomma butilico
Butyl rubber adhesive tape

TETTI A FALDA
PITCHED ROOFS

Lamiera grecata
Corrugated sheet metal
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IMPIANTI REALIZZATI CON SISTEMI CONTACT ITALIA
PLANTS MADE WITH CONTACT ITALIA SYSTEMS

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 9 kWp realizzato con supporti in alluminio triangolari personalizzati 

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 30 kWp realizzato con sistema zavorre 10° - ZC1052 

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 50 kWp realizzato con sistema zavorre 5° - ZC0536 



164

 SISTEMI PER TETTI A FALDA - Impianto da 25 kWp realizzato con PRT2640 

 SISTEMI PER LAMIERE GRECATE - Impianto da 272 kWp realizzato con supporti TILT 

 SISTEMI PER TETTI A FALDA - Impianto da 90 kWp realizzato con supporto FLYPRT2038 
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IMPIANTI REALIZZATI CON SISTEMI CONTACT ITALIA
PLANTS MADE WITH CONTACT ITALIA SYSTEMS

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 399 kWp realizzato con supporti in alluminio triangolari personalizzati 

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 199 kWp realizzato con supporti in alluminio triangolari personalizzati 

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 50 kWp realizzato con sistema zavorre 15° - ZC1564 
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 SISTEMI PERSONALIZZATI - Impianto da 22 kWp realizzato con supporti SUPREME 

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 300 kWp realizzato con zavorre 10° - ZC1052 

 SISTEMI A BASSO CARICO PER TETTI PIANI - Impianto da 1,2 MW realizzato con supporti SPIDERNET 
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IMPIANTI REALIZZATI CON SISTEMI CONTACT ITALIA
PLANTS MADE WITH CONTACT ITALIA SYSTEMS

 SISTEMI PER TETTI INDUSTRIALI - Impianto da 200 kWp realizzato con STG0051 + profili 

 SISTEMI PER TETTI INDUSTRIALI - Impianto da 990 kWp realizzato con sistema TILT 

 SISTEMI PER TETTI INDUSTRIALI - Impianto da 500 kWp realizzato con supporti FLY PRT2038 
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 SISTEMI PER TETTI INDUSTRIALI - Impianto da 650 kWp realizzato con supporti in PRT2264-38 

 SISTEMI PER TETTI INDUSTRIALI - Impianto da 300 kWp realizzato con supporti personalizzati per cupolini 

 SISTEMI PER TETTI INDUSTRIALI - Impianto da 445 kWp realizzato con supporto PRT2785 
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IMPIANTI REALIZZATI CON SISTEMI GB SOLAR
PLANTS MADE WITH GB SOLAR SYSTEMS

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 30 kW realizzato con sistema Fila Singola GB5.1 

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 188 kW realizzato con sistema Fila Singola GB20 

 SISTEMI PER TETTI PIANI - Impianto da 10 kW realizzato con Sthenos 15° 
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 SISTEMI PER PARCHI FOTOVOLTAICI - Impianto da 1,5 MW realizzato con struttura CONTERRA®TRACKER 

 SISTEMI PER PARCHI FOTOVOLTAICI - Impianto da 999 kW realizzato con struttura CONTERRA®TRACKER 

 SISTEMI PER PARCHI FOTOVOLTAICI - Impianto da 950 kW realizzato con struttura CONTERRA®TRACKER 
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IMPIANTI REALIZZATI CON SISTEMI CONTACT ITALIA
PLANTS MADE WITH CONTACT ITALIA SYSTEMS

 SOLUZIONE INTEGRATA A PARETE - Impianto da 35 kWp 

 SOLUZIONI INTEGRATE - Impianto da 300 kWp con supporti in alluminio 

 SOLUZIONI INTEGRATE - Impianto da 100 kWp con pensiline personalizzate 

 SOLUZIONI A TERRA - Impianto da 10 kWp con pensiline e sistema integrato per fissaggio pannelli 
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COME RAGGIUNGERCI / DIRECTIONS

In aereo:
gli aeroporti più vicini sono Bari Palese a 44 km.
e Brindisi Casale a 160 km.

In auto:
da Bari
- SS 96 per Altamura;
da Brindisi
- SS 16 direzione Bari, SS 96 per Altamura.

Coordinate
N 40° 50’ 58” - Latitudine
E 16° 33’ 48” - Longitudine

By plane:
the nearest airports are Bari Palese distance 44 km.
and Brindisi Casale distance 160 km.

By car:
from Bari
- SS 96 to Altamura;
from Brindisi
- SS 16 to Bari, SS 96 to Altamura.

Coordinates
N 40° 50’ 58” - Latitude
E 16° 33’ 48” - Longitude

Contact Italia S.p.A.

SP 157 c.s. 1456 c.da Grotta Formica
70022 Altamura (Ba)
Tel. +39 080 314 12 65 

info@contactitalia.it
www.contactitalia.it
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CERTIFICATI / CERTIFICATES 

IT IS HEREBY CERTIFIED THAT THE QUALITY MANAGEMENT SYSTEM OF

IAF:19
IAF:17

19145/09/S

CONTACT ITALIA S.R.L.
S.P. 157 C.S. 1456 C.DA GROTTA FORMICA 70022 Altamura (BA) ITALIA

S.P. 157 C.S. 1456 C.DA GROTTA FORMICA 70022 Altamura (BA) ITALIA

DESIGN AND PRODUCTION OF TERMINAL BLOCKS, PROTECTED TERMINAL POSTS AND GEL AND RESIN JOINTS FOR
ELECTRICAL APPLICATIONS.

DESIGN AND PRODUCTION OF ASSEMBLY SYSTEMS FOR PHOTOVOLTAIC MODULES.

PROGETTAZIONE E PRODUZIONE DI MORSETTI, MORSETTIERE DI DISTRIBUZIONE E GIUNTI IN GEL E IN RESINA PER
APPLICAZIONI ELETTRICHE.

PROGETTAZIONE E PRODUZIONE DI SISTEMI DI MONTAGGIO PER MODULI FOTOVOLTAICI.

Per informazioni sulla validità
del certificato, visitare il sito

www.rina.org

For information concerning
validity of the certificate, you

can visit the site
www.rina.org

CCEERRTTIIFFIICCAATTEE  NNoo..

CERTIFICATO N.

SI CERTIFICA CHE IL SISTEMA DI GESTIONE PER LA QUALITÀ DI

PER I SEGUENTI CAMPI DI ATTIVITÀ /  FOR THE FOLLOWING FIELD(S) OF ACTIVITIES

NELLE SEGUENTI UNITÀ OPERATIVE / IN THE FOLLOWING OPERATIONAL UNITS

L'uso e la validità del presente certificato sono soggetti al rispetto del documento RINA: Regolamento per la Certificazione di Sistemi di Gestione per la Qualità

La validità del presente certificato è subordinata a sorveglianza periodica annuale / semestrale ed al riesame completo del sistema di gestione con periodicità triennale

The validity of this certificate is dependent on an annual / six monthly audit and on a complete review, every three years, of the management system

È CONFORME ALLA NORMA / IS IN COMPLIANCE WITH THE STANDARD

Per i requisiti della norma non
applicabili al campo di applicazione

del sistema di gestione
dell'organizzazione, riferirsi alle

informazioni documentate relative.

Reference is to be made to the
relevant documented information

for the requirements of the
standard that cannot be applied to

the Organization's management
system scope

ISO 9001:2015

The use and validity of this certificate are subject to compliance with the RINA document : Rules for the certification of Quality Management Systems

21.01.2009

29.01.2024

CISQ è la Federazione Italiana di Organismi di
Certificazione dei sistemi di gestione aziendale

CISQ is the Italian Federation of
management system Certification Bodies

Prima emissione
First Issue

Data revisione
Revision date

RINA Services S.p.A.

Data scadenza
Expiry Date 18.01.2027

Via Corsica 12 - 16128 Genova Italy

Data decisione di rinnovo
Renewal decision date 29.01.2024

Data di scadenza del precedente ciclo di certificazione 18/01/2024 e
audit di rinnovo concluso in data 25/01/2024

Previous certification cycle expiry date 18/01/2024 and renewal audit
ended on 25/01/2024

Marcello Manno

Taranto Management System
Certification, Head

Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, IAF e ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

SGQ N° 002 A



1. Offerta e stipula
1.1 Le forniture si effettueranno esclusivamente sulla base delle presenti condizioni generali di 
vendita. Il committente espressamente accetta, senza riserva alcuna, tutte le sotto indicate 
condizioni generali di vendita in vigore al momento in cui sottoscrive l’ordine. Eventuali 
deroghe devono essere confermate per iscritto dalla venditrice.

2. Condizioni di fornitura, Tempi di consegna, Passaggio del rischio, Cause di forza 
maggiore
2.1 Trasporto.
La merce viaggia esclusivamente a rischio e pericolo del committente; minimo ordinabile 
€ 500,00; per ordini di STRUTTURE FTV e QUADRI sarà applicato un contributo fisso di € 
200,00 per consegne dirette in cantiere fino a un imponibile di € 3.000,00 (porto franco 
oltre tale importo) e un contributo fisso di € 50,00 per consegne presso magazzino o 
filiale del cliente fino a € 3.000,00 (porto franco oltre tale importo). 
Restano esclusi da tali condizioni gli ordini relativi a zavorre, pensiline e impianti a terra, 
per i quali, il costo di trasporto sarà determinato al momento della conferma d’ordine in 
funzione della quantità e del luogo di destinazione merce.

2.2 Tempi di consegna e cause di forza maggiore e/o di eccesiva onerosità.
I tempi di consegna non sono vincolanti e sono subordinati alla eventualità di imprevisti causati 
da forza maggiore. In tali casi, la venditrice si riserva di sospendere e/o annullare la fornitura 
con la semplice comunicazione della sopravvenienza di tali circostanze. Il committente è 
consapevole che fra le cause di forza maggiore suscettibili di configurare una ipotesi di 
impossibilità o eccessiva onerosità sopravvenuta potranno essere, a titolo esemplificativo ma 
non esaustivo: scioperi, impossibilità per qualsivoglia ragione di effettuare i trasporti, penuria 
di materie prime, aumenti dei costi delle materie prime, dei
noli, dei combustibili, onerosa produzione, etc. Sono, pertanto, escluse eventuali penali 
e/o richieste di risarcimento danni per il superamento dei termini di consegna e/o per 
l’annullamento dell’ordine.

2.3 Passaggio del rischio.
Il rischio connesso col trasporto della merce si trasferisce al committente al momento in cui la 
merce abbandona il deposito del venditore.

2.4 Prodotto.
I prodotti "ZAVORRE" in conglomerato cementizio potrebbero subire variazioni di peso da 
quelli dichiarati in catalogo e nei documenti commerciali di +/- 5%.

2.5 Condizioni tecniche.
Il presente documento, come anche le immagini ivi contenute, è indicativo e non vincolante. 
I dati impiegati per la verifica, secondo la normativa vigente NTC 2018 e s.s.m.i., sono stati 
ricavati da disegni ed informazioni ricevute direttamente dal cliente. Pertanto, è onere del 
cliente, a mezzo dei propri tecnici quali, ad esempio, l’impresa realizzatrice, il progettista, il 
direttore dei lavori e il collaudatore (ai sensi della legge 1086/71) certificare il corretto montaggio 
dell’opera, nella sua globalità così come realizzata, garantendone la sicurezza strutturale. Il 
cliente garantisce l’idoneità del piano di posa a sostenere i carichi derivanti dalla posa dei 
pannelli, delle relative zavorre/strutture e degli accessori. Si precisa, altresì, che dovranno 
essere rispettate le prescrizioni indicate nella scheda di montaggio del produttore dei 
pannelli fotovoltaici adottati. Si precisa, che il cliente tramite i propri tecnici responsabili della 
progettazione dell’impianto dovrà valutare l’idoneità dei fissaggi necessari, il posizionamento 
e l’opportuna diffusione, per impedire la traslazione. Tali fissaggi saranno dimensionati per 
resistere a taglio ad una forza totale proporzionale al carico vento ed alla superficie esposta 
proprio del sito di installazione. Si precisa che il presente dimensionamento è stato redatto 
senza il dato del coefficiente d’attrito reale tra le zavorre e il piano di posa in quanto non 
fornito dal cliente. Tale coefficiente sarà verificato a cura del Cliente in fase di realizzazione. La 
valutazione circa la tipologia e l’installazione di tasselli e/o tiranti è demandata integralmente 
al Cliente o, in caso di richiesta di una Relazione Controfirmata, ad un tecnico abilitato. La 
relazione fornita è corretta e valida solo se il piano di posa risulta essere una superficie piana 
con una inclinazione compresa tra lo 0% e il 3% (all’incirca 1,5 gradi).

3. Vuoti a rendere (pallets,casse)
Ove la merce venga fornita su pallet o in altro imballaggio a rendere, l'imballaggio sarà 
addebitato in fattura. I relativi importi verranno rimborsati alla restituzione degli imballaggi con 
nota di accredito, detratto un importo forfetario del 10% del valore di vendita dei pallets e del 
5% del valore di vendita delle casse. La restituzione degli imballaggi è a carico e spese del 
committente.
Trascorsi sei mesi dalla data di consegna, gli imballaggi non verranno più accettati in 
restituzione.

4. Prezzi, pagamenti, Riservato Dominio e Penale
I Prezzi sono quelli indicati nei listini della venditrice in vigore al momento della sottoscrizione 
e del conferimento dell’ordine. I termini di Pagamento vanno concordati con gli Agenti della 
venditrice. Eventuali contestazioni formulate per qualsivoglia motivo non autorizzano il 
committente a sospendere i pagamenti. La mancata effettuazione di un pagamento, anche 
parziale, entro i termini concordati autorizza la venditrice a sospendere senza preavviso ogni 
consegna, anche se già in corso ed anche se non direttamente connessa col contratto non 
onorato. Il mancato rispetto dei termini di pagamento concordati, anche se relativo ad una 
sola rata o scadenza, comporta automaticamente la maturazione di tutti i pagamenti ancora 
insoluti. In caso di ritardo nei pagamenti, il committente autorizza espressamente la venditrice 
a ritirare tutto il materiale consegnato. Anche se
non espressamente specificato nella conferma d’ordine, la fornitura si deve intendere sempre 
eseguita con patto di riservato dominio. Pertanto, la proprietà dei prodotti resta in capo alla 
venditrice sino a che il committente non abbia corrisposto l’intero prezzo pattuito. In caso di 
ritardo nei pagamenti, verrà addebitato l’interesse pari al “PRIME RATE” maggiorato di due 
punti dal giorno dell’accredito valuta a favore della venditrice. Fermo restando il pagamento 
degli interessi di mora, qualora il committente non proceda ad effettuare nei termini pattuiti i 
pagamenti, Contact potrà sospendere la consegna dei Prodotti, sino a quando il committente 
non esegua i pagamenti scaduti.

5. Adeguamento prezzi
Il committente riconosce alla venditrice il diritto di aumentare i prezzi concordati nel presente 
contratto, ove dopo l'accordo e prima della consegna ovvero nel corso di essa si verifichino 
incrementi nei costi della manodopera, delle materie prime, dei carburanti/combustibili, 
dell'energia elettrica, dei trasporti o di altre voci di costi incidenti sulla fornitura dei materiali.
L'adeguamento prezzi è ammesso se la variazione dei prezzi è stata superiore al 3% rispetto al 
mese precedente. Strumento di riferimento per l'adeguamento è l'elenco dei prezzi all'ingrosso 
(settore materiali edili) della Camera di commercio della Provincia di Bari. L'adeguamento dei 
prezzi tiene conto dell'intero incremento degli stessi, compreso il margine del 3% entro il quale 
non si effettua alcun adeguamento.

6. Reclami
All'atto della consegna della merce il committente deve sottoscrivere la documentazione 
accompagnatoria. Il committente è tenuto ad effettuare un accurato controllo dei Prodotti 
al momento della loro consegna o comunque al momento del loro ricevimento da parte 
del Vettore prima di sottoscrivere per ricevuta il documento di trasporto. Tale firma ha 
l'effetto contrattuale di un'accettazione della merce e dell'attestazione dell'avvenuta verifica 
della qualità e della quantità di merce presa in carico. Eventuali contestazioni della merce 
consegnata per vizi palesi vanno comunicate al vettore, all’atto di ricevimento della stessa, a 

pena di decadenza, e vanno descritte nella bolla di accompagnamento; le contestazioni per 
vizi occulti vanno comunicate, sempre a pena di decadenza entro e non oltre 8 giorni dalla 
data riportata sulla documentazione accompagnatoria, per iscritto alla venditrice. Piccole 
differenze nelle misure, nel peso e nel colore della merce non giustificano contestazioni o 
richieste di risarcimento. Le contestazioni saranno comunque respinte se: 
• non verranno comunicate entro il termine previsto;
• non saranno state rispettate le condizioni di pagamento;
• la merce risulterà esser stata impiegata in maniera non corretta;
• la merce risulterà esser stata impiegata per scopi e/o
per usi diversi da quelli a cui sono destinati;
• la merce contestata sarà stata egualmente utilizzata o posta in opera.
La contestazione del committente si intenderà definitivamente respinta o comunque 
archiviata ove lo stesso non prenda posizione per iscritto entro 30 giorni dal ricevimento della 
comunicazione scritta di respingimento della sua contestazione.

6.1 Resi.
È possibile richiedere il reso delle merci alle seguenti condizioni:
- Entro 30 giorni dalla data di consegna con prodotto integro di imballo ed in perfetto stato 
di conservazione.
- Per i prodotti su misura il reso è possibile solo per difetti di fabbricazione del prodotto stesso.
- I resi dovranno essere preventivamente autorizzati dal nostro ufficio preposto ed inoltrati 
secondo le istruzioni contenute nel nostro modulo di reso richiedibile al nostro ufficio 
commerciale.
- Il materiale non contenuto nelle confezioni originali ed integre sarà respinto così come le 
confezioni incomplete.
- Il  valore del materiale, relativo al reso autorizzato, verrà accreditato con deprezzamento del 
20% rispetto al prezzo di acquisto quale contributo per controllo, gestione e riconfezionamento 
delle merci rese.
- Il deprezzamento non sarà applicato solo per eventuali errori imputabili direttamente a 
Contact Italia e comunque con segnalazione entro e non oltre i tempi sopra indicati.

7. Foro competente
Per qualsiasi controversia sarà competente in via esclusiva il Foro di Bari, con espressa 
preventiva rinuncia a qualsiasi ulteriore competenza.
A norma degli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile, il sottoscritto committente dichiara di aver 
preso specifica, precisa e dettagliata visione, previa attenta lettura e comprensione, di tutte 
le disposizioni del presente contratto qui di seguito riportate: 1. Offerta e stipula; 2. Condizioni 
di fornitura, Tempi di consegna, Passaggio del rischio, Cause di forza maggiore; 3. Condizioni 
Tecniche, vuoti a rendere (pallets,casse); 4. Prezzi, pagamenti, Riservato Dominio e Penale; 5. 
Adeguamento prezzi; 6. Reclami; 7. Foro competente, e dichiara espressamente di approvarle.

IMPORTANTE “Qualora il bancale o il materiale, al momento dello scarico, fosse visibilmente 
danneggiato, Vi preghiamo di firmare con riserva di controllo e inviarci materiale fotografico. 
SOLO in questo modo il materiale potrà essere oggetto di contestazione. e/o sostituzione. 
Eventuali spese di giacenza delle merci presso il corriere, a causa di indirizzi e/o nominativi 
errati, rifiuto della consegna o di impossibilità di acceso al sito di consegna, e comunque cause 
non dipendenti dalla nostra società, saranno comunicati al committente e successivamente 
addebitati in fattura. 
Contact Italia S.p.A. non si fa carico di eventuali spese sostenute per il noleggio gru e/o fermo 
cantiere, a causa di ritardi o disguidi nella consegna”. 

Contact Italia S.p.A. si riserva la facoltà di modificare le caratteristiche tecniche dei prodotti 
senza alcun obbligo di preavviso. Le immagini sono puramente indicative. 

Qualora l’Acquirente chieda a Contact Italia di rinviare la consegna di materiale pronto 
per la spedizione, Contact Italia avrà facoltà di accettare o meno tale dilazione, potendo 
comunque emettere la relativa fattura dando così inizio al decorso dei termini pattuiti per 
il pagamento. In tal caso i Prodotti resteranno in deposito presso i magazzini di Contact a 
spese dell’Acquirente, calcolate in un importo fisso giornaliero pari allo 1 % del prezzo netto dei 
Prodotti stessi, e con trasferimento del rischio a carico dell’Acquirente. Qualora l’Acquirente 
non provveda al ritiro della merce entro otto giorni dall’avviso di merce pronta, trasmessogli 
da Contact Italia, fermo restando quanto previsto nel successivo punto (i), l’Acquirente sarà 
tenuto a risarcire a Contact Italia i costi di deposito dei Prodotti non ritirati ammontanti ad un 
importo fisso giornaliero pari allo 1 % del prezzo netto dei Prodotti stessi e, inoltre, Contact Italia 
potrà provvedere in qualsiasi momento a spedire i Prodotti a costo e spese dell’Acquirente, 
dando avviso a quest’ultimo dei termini e delle condizioni di trasporto che Contact Italia potrà 
stabilire a propria discrezione. 

(i) CLAUSOLA PENALE
In caso di annullamento di un ordine fermo e/o confermato o di mancato ritiro, anche parziale, 
dei Prodotti, Contact Italia potrà, inoltre, risolvere il contratto e l’Acquirente sarà tenuto al 
pagamento di una penale pari al 30 % (trenta per cento) del valore della merce annullata 
e/o non ritirata, impregiudicato il diritto di Contact Italia al risarcimento del maggior danno. 
Nell’ipotesi in cui i Prodotti in questione non siano standard come previsti nel listino Contact 
Italia o siano stati realizzati specificatamente per l’Acquirente, l’importo della suddetta penale 
sarà pari al 70% (settanta per cento) del valore della merce annullata e/o non ritirata

N.B. L’installazione e il relativo controllo di avvenuta posa in opera a regola d’arte dei sistemi 
di montaggio Contact Italia (supporti zavorrati, in alluminio triangolari, soluzioni a basso 
carico, sistemi per installazioni residenziali ed industriali e strutture a terra) non rientrano nelle 
competenze di Contact Italia.
Pertanto a Contact Italia S.p.A. non sarà riconducibile alcun tipo di responsabilità per danni 
derivanti dalle attività sopra elencate.
Si specifica, inoltre, che tutte le informazioni ed i dati forniti da Contact Italia S.p.A. non sono 
da ritenersi vincolanti.

Condizioni Generali di Vendita 



1. Offer and Agreement
1.1 Supplies will be made exclusively based on these general terms and conditions of sale. 
The client expressly accepts, without any reservations, all the general terms and conditions 
of sale in effect at the time of signing the order. Any exceptions must be confirmed in writing 
by the seller.

2. Supply Conditions, Delivery Times, Transfer of Risk, Force Majeure
2.1 Transport.
Goods are transported entirely at the customer’s risk and responsibility; minimum order value: 
€500.00.

For orders of FTV STRUCTURES and ELECTRICAL PANELS, a fixed fee of €200.00 will 
be applied for direct deliveries to construction sites for orders up to a taxable amount of 
€3,000.00 (free carriage above this amount), and a fixed fee of €50.00 for deliveries to 
the customer’s warehouse or branch for orders up to €3,000.00 (free carriage above this 
amount).

These conditions do not apply to orders related to ballast systems, canopies, and ground-
mounted installations, for which transport costs will be determined at the time of order 
confirmation based on quantity and delivery location.

2.2 Delivery Times and Force Majeure or Excessive Burden Causes.
Delivery times are not binding and are subject to unforeseen circumstances caused by force 
majeure. In such cases, the seller reserves the right to suspend and/or cancel the supply with 
a simple communication of the occurrence of such circumstances. The client is aware that 
force majeure causes, which may result in impossibility or excessive burden, may include but 
are not limited to: strikes, transportation impossibility for any reason, raw material shortages, 
increases in raw material costs, shipping costs, fuels, production costs, etc. Therefore, 
penalties and/or damage claims for exceeding delivery deadlines and/or order cancellation 
are excluded.

2.3 Transfer of Risk.
The risk related to the transport of goods is transferred to the client once the goods leave the 
seller's warehouse.

2.4 Product.
The "Ballast" products made of cementitious concrete may undergo weight variations from 
those declared in the catalog and commercial documents of +/- 5%.

2.5 Technical Conditions.
This document, as well as the images contained therein, is indicative and not binding.
The data used for verification according to the current NTC 2018 regulations and subsequent 
amendments have been derived from drawings and information received directly from 
the client. Therefore, it is the client's responsibility, through their technicians (such as the 
construction company, designer, work director, and tester as per Law 1086/71), to certify the 
correct installation of the work in its entirety as implemented, ensuring its structural safety. 
The client guarantees the suitability of the installation site to support the loads resulting 
from the installation of the panels, the related ballast/structures, and accessories. It is also 
specified that the installation instructions provided by the photovoltaic panel manufacturer 
must be followed. The client, through the technicians responsible for the plant design, must 
assess the suitability of the required fixings, positioning, and adequate distribution to prevent 
displacement. These fixings will be dimensioned to resist shear forces proportional to wind 
load and the exposed area specific to the installation site. It is noted that this sizing has been 
prepared without the actual coefficient of friction between the ballast and the installation 
surface, as it was not provided by the client. This coefficient will be verified by the client during 
installation. The assessment of the type and installation of anchors and/or ties is entirely the 
responsibility of the client or, if a Counter-Signed Report is requested, a qualified technician. 
The provided report is correct and valid only if the installation surface is flat with an inclination 
between 0% and 3% (approximately 1.5 degrees).

3. Returnable Items (Pallets, Boxes)
If the goods are supplied on returnable pallets or packaging, the packaging will be charged in 
the invoice. The corresponding amounts will be refunded upon return of the packaging with a 
credit note, after deducting a flat fee of 10% of the sales value of the pallets and 5% of the sales 
value of the boxes. Return of packaging is at the client’s expense.
After six months from the delivery date, packaging will no longer be accepted for return.

4. Prices, Payments, Reserved Ownership, and Penalty
Prices are those indicated in the seller's price lists in effect at the time of signing and placing 
the order. Payment terms must be agreed with the seller's agents. Any disputes raised for any 
reason do not authorize the client to suspend payments. Failure to make any payment, even 
partial, by the agreed deadlines authorizes the seller to suspend any delivery, even if already 
in progress and not directly connected to the unpaid contract. Failure to comply with the 
agreed payment deadlines, even for a single installment or due date, automatically triggers 
all remaining unpaid amounts. In case of payment delays, the client expressly authorizes the 
seller to withdraw all delivered materials.
Unless otherwise explicitly stated in the order confirmation, the supply is always to be 
considered as executed with a reserved ownership clause. Therefore, the ownership of 
the products remains with the seller until the client has paid the full agreed price. In case of 
payment delays, interest at the "PRIME RATE" plus two percentage points will be charged from 
the date of value credit in favor of the seller.
Regardless of the payment of late payment interest, if the client fails to make payments within 
the agreed terms, Contact may suspend the delivery of the Products until the client makes 
the overdue payments.

5. Price Adjustment
The client acknowledges the seller’s right to increase the agreed prices in this contract if, after 
the agreement and before or during delivery, there are increases in labor costs, raw materials, 
fuels/energy, transport, or other cost factors affecting the supply of materials.
Price adjustment is allowed if the price variation exceeds 3% compared to the previous month. 
The reference tool for adjustment is the wholesale price list (building materials sector) of the 
Chamber of Commerce of the Province of Bari. Price adjustments account for the entire price 
increase, including the 3% margin within which no adjustment is made.

6. Complaints
Upon delivery of the goods, the client must sign the accompanying documentation. The client 
is required to perform a careful check of the products at the time of delivery or receipt by 
the carrier before signing the delivery document. This signature constitutes the contractual 
acceptance of the goods and confirms the verification of their quality and quantity. Any 
complaints about the delivered goods for obvious defects must be communicated to the 
carrier at the time of receipt, under penalty of forfeiture, and described in the delivery note. 
Complaints for hidden defects must be communicated in writing to the seller within 8 days 
from the date of the accompanying document. Small discrepancies in measurements, weight, 
and color of the goods do not justify complaints or requests for compensation. Complaints 
will be rejected if:
• Not communicated within the specified time.
• Payment conditions were not met.

• Goods were used incorrectly.
• Goods were used for purposes other than their intended use.
• Complained goods were used or installed.
The client’s complaint will be considered definitively rejected or archived if they do not take 
a written position within 30 days from the receipt of the written notification of rejection of 
their complaint.

6.1 Returns.
Returns can be requested under the following conditions:

Within 30 days from the delivery date with the product intact in its packaging and in perfect 
condition.

For custom-made products, returns are only possible for manufacturing defects.

Returns must be authorized in advance by our office and sent according to the instructions in 
our return form, which can be requested from our commercial office.

Material not contained in original and intact packaging will be rejected, as will incomplete 
packages.

The value of the material subject to authorized return will be credited with a depreciation of 
20% of the purchase price to cover inspection, handling, and repackaging of the returned 
goods.

Depreciation will not apply for any errors directly attributable to Contact Italia, and provided 
the issue is reported within the aforementioned time.

7. Competent Court
For any dispute, the exclusive jurisdiction will be the Court of Bari, with express waiver of any 
other jurisdiction.
Pursuant to Articles 1341 and 1342 of the Civil Code, the undersigned client declares that they 
have taken specific, precise, and detailed notice, after careful reading and understanding, 
of all the provisions of this contract, including the following: 1. Offer and Agreement; 2. 
Supply Conditions, Delivery Times, Transfer of Risk, Force Majeure; 3. Technical Conditions, 
Returnable Items (Pallets, Boxes); 4. Prices, Payments, Reserved Ownership, and Penalty; 5. 
Price Adjustment; 6. Complaints; 7. Competent Court, and expressly declares their approval.

IMPORTANT: "If the pallet or material is visibly damaged at the time of unloading, please sign 
with reserve for inspection and send us photographic material. ONLY in this way can the 
material be subject to dispute and/or replacement. Any storage costs of goods at the carrier’s 
location, due to incorrect addresses and/or names, refusal of delivery, or inability to access 
the delivery site, and any other causes not dependent on our company, will be communicated 
to the client and subsequently charged to the invoice."
Contact Italia S.p.A. is not responsible for any crane rental and/or site delay costs caused by 
delivery delays or mishandlings.
Contact Italia S.p.A. reserves the right to change the technical characteristics of products 
without prior notice. The images are purely indicative.

If the Buyer requests Contact Italia to postpone the delivery of material ready for shipment, 
Contact Italia will have the right to accept or refuse the delay, and can issue the related 
invoice, starting the agreed payment terms. In this case, the Products will remain in Contact’s 
warehouse at the Buyer’s expense, calculated as a fixed daily amount equal to 1% of the net 
price of the Products, and the risk will transfer to the Buyer. If the Buyer does not collect 
the goods within eight days from the notification of readiness, the Buyer will be required to 
compensate Contact Italia for the storage costs at a fixed daily amount of 1% of the net price 
of the Products and Contact Italia can ship the Products at the Buyer’s expense.

(i) PENALTY CLAUSE
In case of cancellation of a firm and/or confirmed order or failure to collect, even partially, the 
Products, Contact Italia may terminate the contract and the Buyer will be required to pay a 
penalty of 30% (thirty percent) of the value of the canceled and/or uncollected goods, without 
prejudice to Contact Italia’s right to claim greater damages. If the Products are not standard 
as per the Contact Italia price list or have been made specifically for the Buyer, the penalty 
amount will be 70% (seventy percent) of the value of the canceled and/or uncollected goods.

N.B. Installation and related verification of proper installation of Contact Italia's mounting 
systems (ballasted supports, triangular aluminum, low-load solutions, residential and 
industrial installations, and ground structures) are not within the responsibilities of Contact 
Italia. Therefore, Contact Italia S.p.A. will not be held liable for any damages arising from the 
above-mentioned activities.
It is also specified that all information and data provided by Contact Italia S.p.A. are not binding.

General Terms and Conditions of Sale 



Note



Edition – October 2026

Il presente catalogo annulla e sostituisce ogni precedente edizione.

È vietata qualsiasi copia, riproduzione, divulgazione anche parziale di tutti i contenuti (testi, foto, grafica), i marchi, le denominazioni. È assolutamente vietato 
la riproduzione per scopi similari. Il presente materiale è protetto dalla normativa vigente in materia di marchi, brevetti e/o copyright. I trasgressori saranno 
perseguiti a termine di legge.

I dati riportati sono indicativi e non vincolanti; Contact Italia S.p.A. si riserva la facoltà di effettuare eventuali modifiche in qualsiasi momento e senza preavviso.

Edizione - Ottobre 2026

This catalogue replaces previous editions.

Any diffusion, distribution or copy, although partial, of all the contents (texts, pictures, graphic design) brands, names, is prohibited. Reproduction for 
similar aims is severely forbidden. The present document is protected by current law in terms of brands, patents and/or copyright. Trespassers will 
be prosecuted to the full extent of the law.

The data are indicative and not binding; Contact Italia S.p.A. reserves the right to make changes at any time without notice.
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